ITEPIAHYH

Iotopixo: H avBopun optMa £xel kaBopiotikd poro otn {on poc. TloAlamhég Epgvveg
oTNV  EMOTAUN NG OQOAClOAOYiaG €xovv  VToypoupicet Tnv  SVOKOMO 7OV
avtipetonilovy 6Aa o dtopa pe apacioa oe ovtd tov topéa. H a&oddynon tov
avBopuNTOV AOYOL OTO SIYA®GGH GTOMO LE apacio. avouiag TPEMEL Vo, amoTeAEL Eval
TPOTAPYIKO GTOYO, OOTE VO UTOPEGEL VO Tpaypatonombel n katdAnAn mapéupaonc.
Xopig vo mepropiletoan oe Kowdtomeg OadKacieg a&loAdynong, ovte ot diyAwcacot
acBeveic va agloloyodviol OT®G ot HOVOYA®GGOL, e&a1Tiog TV dyAMGCOV YVOCEDY

TOVG.

2oyor: Tlpotapyikdc otoyog elvar va peretnBel mow givar n poper| awbopuntov Ko
Nu-avhopunTov Adyov TV atdpmv pe apacio avouiog. [HapdAinia, Oa eréyEovpe av
TOPOTNPOVVTOL SPOPEG GTO AOYO TV OTOU®MV HE OPOCGio OVORIaG Kot TG OUddag
eléyyov, 6Oa  vmoypappicovpe TUX®V  JPOPES  peTad TV YAwoomv, Oa
TAPOTNPNCOVUE To AAON Tov gpeavilovtal 6ToV AOY0 TV aTOU®V UE apacia ovopiog
Kot Tn ovxvotmta €UEAVIoNG Toug o oxéon pe GAlo €idn Aabdv. Télog, Oa
UEAETNGOVUE TL E100VE PMULOTIKOL TOTTOL TOPAYOVTOL TTLO GUYVA OO TO ATOUO LLE OPacio

avopiog, o€ oy€omn Le To dTopa ympic yKeaAlkn BAGPN.

Amnoteréopoto: Ta dlyhwooa dropa pe aeacio ovopiog £xovv 6o 1 HeYOADTEPO UEGO
UNKOG EKQMVIUOTOS KO VTEPIGYDOVY TO PHHOTA E£VOVTL TOV OVGLICTIK®V. Kdvovv
TEPIGGOTEPO  TOPAYPOUUOTIKE KOL ONUAGIOAOYIKA GOOARaTO Kol AMydtepa AdOn
EUUOVNG KOl VEOAOYIGHOT KOl TTPOTILOVY GLYKEKPIUEVOLG PNLOTIKOVS TOTOVS GE GYECT

pe dALovg, KTl TOL deVv gival YAMGGIKE GLUYKEKPILEVO.

2vumepdopora: Ta dropa pe agacio avopiog iyov pio eavepn dvoyépela oe OAO TO
@aopa A0yov mov availvdnke og oyéon pe v opdda eAEyyov. Qotdc0o, To dElypa TOV
OlyAwoomV aTOU®V e 0pacio avouiog Kot TG opadag eAEYYoL NMTav OPKETE LKpo.
Emiong, eldyioteg eivar ot peAETEC MOV EMKEVIPAOVOVTIOL GTOV owBOpUNTO AdYO
dtyhwoowv atdpmv Kot wiaitepa ota AyyAikd og cuvovaoud pe to EAAnvikd. ‘Etot, 1o

Bépo avtd ypnletl mepetaipom peAéng.

A&Egrg KAewdd: avfopuNTOC AOYOCS, apacio avopiag, StyAmwoscio



ABSTRACT

Background: Spontaneous speech plays a key role in our lives. Multiple studies in
aphasiology have highlighted the difficulty that all people with anomic aphasia
confront. The assessment of spontaneous speech in bilingual individuals with anomic
aphasia should be a primary objective, so that appropriate intervention can be carried
out. It should not be restricted to common assessment procedures, neither should

bilingual patients be assessed as monolinguals, due to their bilingual knowledge.

Objectives: The primary objective is to study the form of spontaneous and semi-
spontaneous speech of individuals with anomic aphasia. At the same time, any
differences observed in the speech of individuals with anomic aphasia and the control
group, will be examined furthermore, any differences between languages, will be
highlighted and errors that appear in the speech of individuals with anomic aphasia and
their frequency of occurrence in relation to other kinds of errors, will be examined.
Finally, we will study what kind of verb forms are produced more often by people with

anomic aphasia, compared to non-brain injured controls.

Results: Bilingual individuals with anomic aphasia have either an equal or greater mean
length of utterance. Also, verbs predominate over nouns. Individuals with anomic
aphasia make more paragrammatic and semantic errors and fewer obsessive errors and
neologisms and they prefer specific types of verbs compared to others, which is not a

language specific phenomena.

Conclusions: Individuals with anomic aphasia had an obvious difficulty throughout all
analysed speech domains in relation to the control group. However, the sample of
bilingual individuals with anomic aphasia and the control group were quite small. In
addition, few studies focus on the spontaneous speech of bilingual individuals and
especially in English in combination with Greek. So this issue needs to be further

investigated.

Keywords: spontaneous speech, anomic aphasia, bilingualism
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